Dziekujemy za zakup aparatury NIVELCO.

1. DZIALANIE

Sygnalizator poziomu NIVOSWITCH dziata w oparciu o zasade kamertonu, ktérego czestotliwo$¢ i amplituda drgan
zmieniajq sie po zetknieciu z medium. Koricowka pomiarowa jest pobudzana do drgan z czestotliwoscig rezonansowg,
przez pare dyskéw piezoceramicznych. Zmiana czestotliwosci i amplitudy drgan jest wykrywana przez wbudowany
ukfad elektroniczny i przetwarzana na sygnat elektryczny. Urzadzenie wyposazone jest w przekaznik wyjsciowy SPDT i
opcjonalnie moze zosta¢ jeszcze rozbudowane o drugie wyjscie stykowe.

2. DANE TECHNICZNE

Model R-400 R-500
Materiat cze$ci zanurzonych Stal kwasoodp. 1.4571 (X 6 CrNiMoTi 17122) lub stal kwasoodp. pokryta ECTFE (Halar®)
Przytacze procesowe Zgodnie z zamoéwieniem
Materiat obudowy Aluminium malowane proszkowo | Plastik: ognioodporne PBT (DuPont")

Medium -40°C do +130°C - z kotnierzem PP: -20°C do +90°C
Zakresy temperatur z kotnierzem ze stali kwasoodp. pokrytym ECTFE : -40°C do +120°C, patrz diagram

Otoczenia -30°C do +70°C
Cisnienie maksymalne 40 bar / - z kotnierzem PP: 6 bar, patrz diagram
Diugo$¢ sondy 69 do 3000 mm
Minimalna gesto$¢ medium C|eczle 2 0.7 kg/dm?

Sypkie >0.05 kg/dm?
Maksymalna lepko$¢ cieczy < 10000 mm?/s (cSt)

Widetki zanurzone <05s
Czas odpowiedzi Widelki wolne <1 s dla wysokiej gestosci ( = 0.5 kg/dm?)
<2 s dla niskiej gestosci ( < 0.5 kg/dm?)
Wizualny wskaznik dziatania Dwukolorowa dioda LED
Ustawienie trybu sygnalizacji (High/low) Za pomoca przetacznika
Ustawienie gestosci materiatu Za pomoca przefacznika
Wyjscie 1 lub 2x SPDT
Przekaznik 1: 250 V AC, 8A, AC 1 Przekaznik 2: 250 V AC, 6A, AC 1

Pofaczenia elektryczne 2 x Pg16 dla kabli 8. do 15 mm ( przekrdj zylty 0.75 do 2.5 mm2)
Napiecie zasilania 20...255V AC i 20...60V DC
Pobér mocy AC: 12 ... 1T VA; DC:<3W
Ochrona elektryczna Klasa I.
Stopien ochrony IP 67 (NEMA 6)
Waga 1,3kg +1,2kg/m | 0,95kg + 1,2 kg/m

* Nalezy pamigtac, ze w przypadku jesli réznica temperatur miedzy wewnetrzng a zewnetrzng powierzchnig kotnierza pokrytego ECT-
FE jest wigksza niz 60 °C nalezy zaizolowac termicznie powierzchnig zewnetrzng kofnierza.

2.1 AKCESORIA

1 x instrukcja obstugi 1 x uszczelka 2 mm z KLINGERITU ( tylko dla wersji z przytaczem BSP 1)
1 x karta gwarancyjna 2 x listwa zaciskowa 3-polowa
2 x dtawiki Pg 16 (2 listwy zaciskowe dla wersji z 2 wyj$ciami stykowymi)

2.2 Kob ZAMOWIENIA
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Widetki Kod Przylacze Kod Obudowa | Kod Diugosé Kod Wyjscie Kod
Pokrywane ECTFE] D Gwint 1" BSP M Aluminium 4 Krotki (69 mm)* 00 1 Przekaznik 0

Standard F Gwint 1" NPT P Plastik 5 Standard (125 mm) 01 2 Przekazniki
Kotnierz DIN DN50PN40 stkw. **| G 02do3m 02...30
Kotnierz 2" ANSI st. kwasoodp.** B
Kotnierz 50A JIS st. kwasoodp.™* K
Kotnierz DIN DN50 PN16 PP** F
Kotnierz 2" ANSI PP** A * wersji krotkich nie stosowaé dla materia-  sypkich

tow
Kotnierz 50A JIS PP** J
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3.INSTALACJA

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Aby utatwi¢ poprawne ustawienia drgajacych koncoéwek sygnalizatora, na kroécu
umieszczony zostat znacznik okreslajacy potozenie widetek.

Dla poprawnej instalacji sygnalizatora podczas
montazu uzy¢ nalezy uszczelki dostarczonej
wraz z sygnalizatorem lub uszczelni¢ potaczenie
tasma teflonowa.
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Nie nalezy wykorzystywac obudowy sygnalizatora przy wkrecaniu go do przytacza
procesowego. Nalezy uzywac 6-katnej koricowki krécca sygnalizatora o s= 41 mm.

Obudowe aluminiowa mozna recznie przekrecic o okoto jeden obrét (300°) tak aby dfa-
wiki byty skierowane do dotu.

Instalacja na cieczach

W aplikacjach na cieczach:

. 0 matej lepkosci sygnalizator NIVOSWI-
TCH moze by¢ montowany w dowolnej
pozycji

. 0 znacznej lepkosci (duze ryzyko pozo-
stawania resztek materiatu na widetkach)
zaleca sig stosowaé montaz pionowy.

W przypadku montazu bocznego sygnalizatora
nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie znacznika
okreslajacego potozenie widetek.

Dla sygnalizacji obecnosci cieczy w rurociggu,
drgajace koricowki muszg byc skierowane
rownolegle do kierunku przeptywu

Instalacja na lekkich materiatach sypkich*

W przypadku aplikacji na lekkich pytach i granulatach zaleca si¢ montaz pionowy. Mon-
taz boczny dopuszcza sie tylko wtedy, gdy koricowki sygnalizatora moga by¢ tatwo
oczyszczane z medium (np. grawitacyjnie). W przypadku montazy bocznego sygnalizator
musi by¢ ustawiony z widetkami ustawionymi pionowi (patrz znaczniki na kréccu).
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Dla bardzo lepkich cieczy nalezy
unika¢ montazu w powyzszy sposob

TN
&

Wersji “kr6tkiej” nie mozna stosowaé
do materiatéw sypkich!.

Nie nalezy instalowa¢ sygnaliza-
tora poziomu w niszach zbiornika.

Zabezpiecz sygnalizator przed naptywajacym materiatem dodatkowg ostona! Drgajace
koncowki nie moga by¢ poddawane znacznym obcigzeniom mechanicznym.

PUNKT PRZELACZENIA, HISTEREZA PRZELACZENIA
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(Wartodci dla wody w temperaturze 25 °C)

Ciecze: punkt zataczenia i histereza przetaczenia zalezy od gestosci cieczy i od spo-
sobu montazu
Materiaty sypkie: punkt zataczenia i histereza przetaczenia zalezy od rodzaju medium
i od sposobu montazu

4, POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Do potaczen uzywac przewodéw o Srednicy zewnetrznej 8...15 mm. Po wyprowadzeniu
przewoddw przez dtawiki nalezy zakreci¢ obudowe i dokreci¢ dtawiki tak, aby zapewni¢
szczelno$¢ IP67.

Urzadzenie nalezy uziemi¢ wykorzystujac $rube uziemiajacg umieszczong na zewnatrz
obudowy lub za po$rednictwem zacisku uziemiajacego umieszczonego wewnatrz obu-
dowy. Kable wersji zasilanych niskim napieciem AC i DC nie powinny by¢ prowadzone
wspolnymi trasami z kablami sitowymi.
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5. KALIBRACJA
Zalecane ustawienia GESTOSCI :

Ciecze |j

|;| LOW p < 0,5 kg/dm? (NISKA)

Materiaty sypkie |j

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ dziatanie sygnalizatora na prébce materiatu. Nie nale-
zy ustawia¢ gestosci mniejszej niz konieczna, aby wyeliminowa¢ mozliwo$¢ btednej
pracy spowodowanej oblepieniem widetek sygnalizatora przez nawet niewielkg ilos¢
sygnalizowanego medium.

HIGH (WYSOKA)

HIGH p = 0,5 kg/dm? (WYSOKA)

DIAGRAM DZIALANIA
I AT Tryb Status -
Zasilanie Widetki sygnalizacji| LED Wyjscie stykowe
1
HIGH Czerwona - Zwolnione
Jt 5 7 8 9
Zanurzone Low Zielona ‘ % 1 | Wzbudzone
4 5 7 8 9
Jest
HIGH Zielona ‘ % 1 | Wzbudzone
4 5 7 8 9
1
Wolne Low Czerwona 1 Zwolnione
4 5 7 8 9
Wolne HIGH 1
Brak lub lub Nie $wieci ﬁffﬁl/‘ Zwolnione
Zanurzone LOW 45 78 9

6. KONSERWACJA

Urzadzenia NIVOSWITCH R-400 nie wymagaja regulamej konserwacji. Czasami jednak
nalezy wyczysci¢ czujnik z nagromadzonych osaddw. Czyszczenia powinno odbywac sie
ostroznie tak, aby nie uszkodzi¢ ukfadu rezonansowego widetek sygnalizatora.

7. WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Temperatura otoczenia: -25 do +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna: max. 98 %

6. GWARANCJA

Wytwérca udziela 24 miesiecznej gwarancji od daty sprzedazy. Roszczenia z tytutu
gwarancji sg przyjmowane przy jednoczesnym okazaniu Instrukcji Obstugi i faktury
kupna.

Naprawy majg miejsce w siedzibie wytworcy. Koszty demontazu, ponownego zainstalo-
wania i transportu ponosi nabywca. Roszczenia gwarancyjne nie sg uznawane, jesli
urzadzenie nie bylo stosowane zgodnie z przeznaczeniem lub jest rozbite /zniszczone
mechanicznie/, jesli uszkodzenie bylo spowodowane kleska zywiotowa, btedng instalacja,
lub obstuga.



